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KONTROWERSYJNY BADACZ
WSCHODU MUZULMANSKIEGO NA TLE EPOKI

Jozef Julian Sekowski, uznany orientalista, znawca muzulmanskie-
go Wschodu, pisarz i publicysta epoki romantycznej swoja postawa
i pogladami wzbudzal odmienne, czesto skrajne emocje i odczucia, co
przektadato si¢ bezposrednio na oceny jego naukowego i literackiego
dorobku. W wywazonych opiniach przedstawiany jest jako Polak, ktory
wybral Rosje jako miejsce zycia i tworczosci. W krytycznych wizerun-
kach to ,zdrajca Ojczyzny’, apostata. W jednej z takich opinii czytamy:
»doskonaty mi Polak co kocha Polske, gdy mu w niej szczeéci sie, a gdy
przyjdzie troche zabole¢ dla niej, to i po milosci: takim byl Sekowski™.
Rozzalenie polskiego srodowiska naukowego i literackiego bylo tym
wieksze, Ze z nieprzecietnie uzdolnionym Se¢kowskim taczono duze na-
dzieje zwiazane z rozwojem polskiej orientalistyki. Jako uczen szczegdl-
nie uzdolniony lingwistycznie, wczeéniej niz réwiesnicy, podjal studia
filologiczne ze specjalno$cia jezykow orientalnych na Uniwersytecie

' E H. Duchinski, Kilka stéw po przeczytaniu nowego dzieta P. Ignacego Pietraszew-
skiego, ,Irzeci Maj”, 18 XII 1847, s. 585-586.
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Wilenskim (1817-1819). Wplyw na jego edukacje i poglady wywarli
miedzy innymi stawny profesor filologii klasycznej Gotfryd Ernest Gro-
dek (szwagier matki Sekowskiego), profesor historii Joachim Lelewel,
profesor chemii i medycyny Jedrzej Sniadecki, jak réwniez $rodowisko
zwigzane z Towarzystwem Szubrawcow, do ktérego Sekowski nalezat od
1817 roku. Redagowal i pisat takze teksty do ,Wiadomosci Brukowych”
i ,Dziennika Wilenskiego” W opinii jemu wspdlczesnych byl ambitny
i pracowity, mial rozlegle zainteresowania, liczne pasje, lubit podrézowa¢
oraz marzyl o blyskotliwej karierze dyplomatycznej. Zaraz po ukoncze-
niu studiéw wlatach 1819-1821 odwiedzil tureckie pafistwo, Azje Mniej-
szg, Syrie, Egipt i Nubie. Po powrocie z podrézy udat si¢ do Petersburga,
gdzie bez powodzenia prébowal realizowa¢ kariere dyplomatyczng. Po
odrzuceniu propozycji objecia katedry jezykéw wschodnich na Uniwer-
sytecie Wilenskim w 1822 roku przyjat stanowisko wykladowcy jezykow
arabskiego i tureckiego na Uniwersytecie Petersburskim. Przez ¢wieré
wieku kierowal tamtejsza orientalistyka bedac profesorem zwyczajnym
(do odejscia na emeryture w 1847 roku). W latach 1828-1833 byt takze
cenzorem w Petersburskim Komitecie Cenzury. Publicysta i literat, zna-
ny przede wszystkim pod pseudonimem Baron Brambeus, zastynat jako
wydawca pisma ,,Bibliotieka dlja cztienija” i autor popularnych w Rosji
utworow beletrystycznych?.

Opuszczenie przez Sekowskiego Polski i zamieszkanie w Rosji oce-
niano jako decyzje podjeta pod wptywem impulsu. Gdy mtody orientali-
sta powrdcil peten naukowych planéw z wyprawy na Wschod, oczekiwat
uznania i stanowiska, ktére odpowiadatoby jego ambicjom. Podkresla-
no wyjatkowa matostkowos$¢ i niewdzieczno$¢ uczonego, ktéry mial
obrazi¢ si¢ na Polakéw, gdy wladze uniwersytetu wilenskiego zapropo-
nowaly mu stanowisko profesora nadzwyczajnego, a nie, jak oczekiwat,
zwyczajnego. ,W Petersburgu znalazl niebawem to, czego mu zaraz nie

2 O jego dzialalno$ci literackiej i wydawniczej pisze D. Ambroziak, Kazdy baron
ma swojq fantazje: Jozef Sekowski. Polak z pochodzenia, Rosjanin z wyboru, Opole
2007. O jego wkladzie w rozwdj czasopi$miennictwa i literatury w Rosji zob. W. Ka-
wierin, Baron Brambieu. Istorija Osipa Sienkowskogo, zurnalista, redaktora ,,Bibliotieki
dlja cztienija”, Moskwa 1966 oraz L. Pedrotti, Jozef-Julian Sekowski. The Genesis of
a Literaty Alien, Berkeley-Los Angeles 1965.
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dano w ojczyznie, i odtad nienawidzi Polski, a wszystko co polskie prze-
$laduje™. Te wersje przyczyn konwersji narodowej Sekowskiego podtrzy-
mywano w niektorych czasopismach w kraju (,,Przeglad Poznanski”) jak
i na emigracji (,,Irzeci Maj”). Glebsza analiza dostepnych Zrodet wskazuje
jednak, ze zerwanie z polskos$cia postepowalo stopniowo i bylo procesem
zfozonym. Orientalista nigdy nie byl szczegolnie zaangazowany w kwestie
narodowsg, a po przeniesieniu si¢ do stolicy Rosji jego zwiazki z polskim
etnosem jeszcze bardziej ostably. Z czasem stal si¢ uczonym i literatem ro-
syjskim, ktory coraz czgsciej przejawial nieche¢ do jakiejkolwiek identy-
fikacji z polska kulturg i tradycja. Jeszcze w latach 20. uczony utrzymywat
kontakty z instytucjami i osobistosciami polskiego $wiata nauki i litera-
tury w Krakowie, Warszawie oraz Wilnie. Pisal takze w jezyku polskim.
Przelomowym momentem byto powstanie listopadowe, ktore Sekowski
uwazal za ,nierozumne’, sprowokowane przez nieprzyjaciot sprawy pol-
skiej. Swoje stanowisko demonstrowal, publikujac antypolskie utwory,
w ktorych ostatecznie potwierdzit zerwanie z polskoscig. W Wielkim po-
stuchaniu u Lucypera powstanie listopadowe zostalo ukazane jako ruch
zupelnie bezsensowny, nieprzygotowany, o niezrozumialych celach. W li-
teracko-satyrycznej konwencji to stuga Lucyfera zainspirowal i wywotal
powstanie, siejac zamet w umysle najbardziej naiwnego narodu, dotad
»szczesliwie zyjacego™. W pokoleniu polistopadowym podobna wizja nie
mogla spotkac¢ si¢ z inng reakcja niz odrzucenie autora i jego powszechne
potepienie. W Rosji natomiast, mimo ze staral si¢ by¢ lojalnym podda-
nym rosyjskiego imperium, przedstawiciele carskiej wladzy traktowali go
z nieufnoscig.

Jego samotno$¢ i wyobcowanie w $rodowisku tworczym zaréwno
polskim, jak i rosyjskim wynikalo takze z usposobienia S¢kowskiego i jego
ironiczno-satyrycznego podejscia do wielu kwestii. W mlodosci zwiaza-
ny z Towarzystwem Szubrawcdéw i przesigkniety jego duchem, w swoich

* Sprostowanie niektorych ttumacze# z tureckiego znajdujgcych sie w dziele pt. Col-
lectanea z dziejopisow tureckich: rzeczy do historyi polskiey stuzgcych, ,Przeglad Po-
znanski” 1845, t. 2, s. 102-103.

* J. J. Sgkowski [Baron Brambeus], Wielkie postuchanie u Lucypera, Warszawa
1835, 5. 22-23.
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felietonach przenosit literackie plody szubrawcéw na grunt rosyjski’, co
powigkszalo jedynie grono jego krytykow. Dla wielu Rosjan byt on zru-
syfikowanym Polakiem, ktory, cho¢ pisat w jezyku rosyjskim, to w duchu
zwigzany byl z polskoscia, podzielajac przekonanie o jej wyzszosci nad
umystowoscig rosyjska. O skrajnym wyobcowaniu $§wiadczy fakt, ze na-
wet po $mierci nekrologi poswigcone Sekowskiemu przesigknigte byly
niechecia ku niemu i pelne potepienia dla czlowieka, ktéry, jak podsu-
mowuje Wiktoria Sliwowska, nie mégt si¢ juz obroni¢’. Sam deklarowat
sie jako romantyk, ktéremu do zycia potrzeba ,cigglych wrazen” i ,sil-
nych wzruszen”. Przedmiotem poddanym w artykule szerszej analizie
uczyniono jedynie wybrany aspekt z bogatej spuscizny kontrowersyjnego
badacza — w szczegdlno$ci wyrdzniajacy sie na tle epoki, przyjeta przez
niego perspektywe badawczg wobec ,,Innego” oraz jego wyobrazenia do-
tyczace Turcji, poparte szeroka wiedzg zrodtows, znawstwem europejskiej
literatury i osobistym do$wiadczeniem podréznika.

Odmiennos¢ nie oznacza bycia gorszym

Z inicjatywy miedzy innymi Lelewela® Sekowski opublikowal w Wil-
nie w latach 1824-1825 obszerng, dwutomowg prace zatytutowang Col-
lectanea z dziejopiséw tureckich rzeczy do historii polskiej stuzgcych, ktora
wywolala sporne oceny w polskim $rodowisku tworczym - od oburze-
nia po uznanie kompetencji i niezaleznego podejscia autora’. Zdaniem

* Z. Skwarczynski, Wstep, w: ,Wiadomosci Brukowe”. Wybér artykutéw, Wroctaw
2003, s. 45.

¢ W. Sliwowska, Recenzja (W. Kawierin, Baron Brambieu. Istorija Osipa Sienkow-
skogo, zZurnalista, redaktora ,,Bibliotieki dlja cztienija”; L. Pedrotti, Jozef-Julian Sekow-
ski. The Genesis of a Literaty Alien), ,,Przeglad Historyczny” 1967, t. 58, nr 3, s. 560.

7. 7. Sekowski, Fantastyczne podréze barona Brambeusa, przekl. z j. ros. W. O., t. 1,
Warszawa 1840, s. 10.

8 O przyjazni ,orientalisty-satyryka” z Lelewelem, ,historykiem-obywatelem”, pi-
sze A. Jablonowski, Orientalista Sekowski w korespondencji z Lelewelem. Studium na
tle listow orientalisty osnute, w: tegoz, Pisma, t. 7, Warszawa 1913.

° Pozytywne oceny jego prac znajdziemy m.in. w: Dzieje pewniejsze, ,Dziennik
Warszawski” 1825, t. 1, nr 1, s. 105-116; Wiadomosci o dziele pt. ,,Dodatek do historii
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polemistow, jego perspektywa prezentowata nadmiernie krytyczne sta-
nowisko wobec polskich historycznych mitéw'. Polemizowano takze
z oryginalnym podejsciem S¢kowskiego do cywilizacji Wschodu, ktéry
wskazywatl jej inno$¢, ale jej nie waloryzowal w sposéb negatywny. Nie
mozna by¢ ,,rozumnym, cnotliwym, uczonym dwojako”, pisano w recen-
zji ksigzki Sekowskiego w ,,Haliczaninie™"'. Zdecydowane potepienie prac
Sekowskiego, w tym powazny zarzut niekompetencji, a nawet falszerstwa
zrodet, spotykamy na tamach ,,Przegladu Poznanskiego” z 1845 roku'2.
Sekowski jasno i dosadnie wyjasnial motywy przyjecia takiej postawy:
»pierwsze o sprawiedliwo$ci wyobrazenie uczy nas, aby$my zanim stanow-
czy wyrok wydamy, obie naprzod wystuchali strony”. Przekonany o tej po-
trzebie i wiedzac, ze w polskim pismiennictwie historycznym znajduja si¢
»omylki” i ,czeste naduzycia prawdy” w opisach wojen z Turkami, posta-
nowit wyda¢ tureckie roczniki dotyczace spraw polskich, opatrzone wta-
snymi komentarzami®®. Chodzilo zatem o uzupelnienie dotychczasowego
stanu wiedzy o zrddla tureckie, ale i sprostowanie wielu przekltaman w in-
terpretacji dziejow Polski i Turcji wynikajacych, jak to okreslal, z ,prze-
sadu chelpliwo$ci” czy ,nieuwagi” autoréw'. Oceniajac polskie zrédla
historyczne dotyczace stosunkéw polsko-tureckich stwierdzal, ze ,,wszyst-
ko prawie cokolwiek méwig o Turkach jest skazone btedami, niewiado-
moscia, nawpoldostyszeniem, niekiedy nawet oczywistym falszem”".
Pozostal wierny swoim przekonaniom takze w innych naukowych pu-
blikacjach. Obnazal w nich mity i stereotypy na temat Turcji obecne
w pracach badaczy, pisarzy i podréznikéw, nie tylko polskich. Jeszcze
jako mlody, zaledwie dziewietnastoletni absolwent uniwersytetu przeja-
wial krytyczny stosunek do opracowan uznajacych wyzszo$¢ cywilizacji

Hunéw, Turkéw i Mogotow przez Jozefa Sekowskiego wydanem”, ,,Dziennik Warszaw-
ski” 1825, t. 2, nr 5, s. 91-107.

10 Taka ocene wystawil podejsciu badawczemu Sekowskiego np. A. Mickiewicz
(Z. Skwarczynski, dz. cyt., s. 46).

" Wiadomos¢ o dziele Sekowskiego [recenzja], ,Haliczanin” 1830, t. 2, s. 193.

12 Sprostowanie..., ,Przeglad Poznanski” 1845, t. 1, s. 270- 281; t. 2, s. 69-112.

1. J. Sekowski, Collectanea z dziejopiséw tureckich: rzeczy do historyi polskiey stu-
Zgcych, t. 1, Warszawa 1824, s. I-II.

" Tegoz, Collectanea..., t. 2, Warszawa 1825, s. IV.

5 Tamze, t. 1, s. 234.
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Zachodu nad Wschodem, a chwalil otwarte wyobrazenia oparte na moc-
nym przekonaniu o godno$ci kazdego czlowieka, ktdre ttumi ,,zuchwala
pogarde, na jaka wielu sili¢ sie zdaje, dla niedorzecznego okazania swej
wyzszosci™*. Nardd turecki nie zastuguje na pogarde tylko dlatego, ze
wielu europejskich dziejopiséw i podréznikéw wykazato sie nieznajomo-
$cig rzeczy i ignorancja. Zdawal sobie sprawe, Ze przyjeta przez niego rola
Lburzyciela” mitow i stereotypdw spotka sie z krytyka rodakéow. Mimo
postepu w naukach ,,duzo si¢ jeszcze ukrywa pod maska Zle zrozumianej
narodowosci’, gdy pod wpltywem milosci wlasnej obnazanie wad narodo-
wych napotyka jedynie oburzenie'”. W jego wyobrazeniu w narracji hi-
storycznej badacz powinien by¢ nie tylko nudnym opowiadaczem faktow,
ale takze filozofem i ,historykiem ludzi’, ukazujacym wydarzenia jako
skutek zaistniatych okolicznosci, polityki, namietnosci ludzkich, wplywu
usposobienia narodéw oraz ducha opisywanej epoki'.

Zdecydowanie przeciwstawial sie traktowaniu kazdego odmiennego
od europejskiego kanonu kultury czy cywilizacji jako formacji gorszej,
niedostatecznie rozwinietej”. ,Upojeni przesadami naszej cywilizacji,
ktérg jedyna by¢ mniemamy, zwyklismy Turkéw uwazaé za nardd po-
zbawiony oswiaty”?. Podobne, falszywe w swej istocie, opinie wynikaty
z przesadow, nieznajomosci Wschodu i nieprawdziwych wyobrazen, a nie
odzwierciedlaty stanu faktycznego. ,Na jakiej szczegolniejszej powadze
wymagac chcemy, azeby wszyscy ludzie mieli tez same co my przesady; to
tylko znajdowali picknem, co si¢ nam podoba; a posiadajac wlasny rozsa-
dek i rozne wcale polozenie na globie patrzyli na rzeczy koniecznie z te-
goz co my stanowiska, i to jeszcze przez czarowne pryzma naszych urojen,
ktéreSmy moca nalogu za rzeczywisto$¢ bra¢ nawykli?”?'. Z opiniami
Sekowskiego polemizowal publicysta z ,,Przegladu Poznanskiego’, we-
diug ktérego Turcy ,pograzeni w najzacieklejszym fanatyzmie”, gteboko

16 1. J. Sekowski, Obraz Patnstwa Ottomariskiego przez Mouradgea D’Ohsson,
»Dziennik Wilenski” 1819, t. 2, nr 12, s. 620-621.

17 Tegoz, Collectanea..., t. 2,s. V-VL.

8 Tamze, t. 1, s. 53.

¥ Tamze, t. 2, s. XII-XIII.

% Tamze, t. 1, s. IT; t. 2, s. VIIL. Autor utozsamial pojecia oswiaty i cywilizacji.

2l Tamze, t. 2, s. XII.
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uprzedzeni do Europejczykow, nadal postrzegali ich jako wrogow islamu.
Co wigcej, inaczej niz to przedstawial Sekowski, Turcy wcale o polityce
o$wiecenia umystowego nie mysleli, ale, tak jak w przesztosci, o ,,0strzu
zelaza” i ,krwawych rzeziach”. Pozostawali w glebokiej ciemnocie i nawet
jesli w przeszto$ci mieli wlasnych uczonych, to ,,ani w powadze ani w wia-
rygodnosci nigdy nie stali oni tak wysoko jak dzisiejsi uczeni Europy”.

Powszechnie podkreslana kulturowa odmienno$¢ Turcji od naro-
dow europejskich na ogoét oznaczala, ze kultura turecka byla postrzegana
jako gorsza, mniej rozwinieta od zachodniej kultury. Dla Sekowskiego-
-orientalisty, ale i pisarza, owa polaryzacja widoczna byla chocby w oce-
nie stylow literackich wschodnich oraz zachodnich i dlatego w niczym nie
uzasadnione jest przedkladanie na przykfad stylu Liwiusza nad ekspresje
Saad ad-Dina. Cho¢ ich utwory sg skrajnie rézne przez odmienne widze-
nie pojec i rzeczy, to obaj twdrcy w réwnie zachwycajacy sposob ukazuja
wyobrazenia ludzkie?.

W opinii Sekowskiego istnieja odmienne cywilizacje, ktérych nie po-
winno si¢ warto$ciowac, dzieli¢ na lepsze i gorsze®. W jego wizji swiata
spolecznego przynaleznos¢ do kregu cywilizacyjnego wydawala si¢ kwestia
nadrzedna. Zatem nie Francuzi, Niemcy czy Wlosi sg obcymi dla siebie na-
rodami, ale ,Wschodni i Zachodni - to dwa wielkie na kuli ziemskiej na-
rody”. Ta przynalezno$¢ determinuje niemal wszystko. Czltowiek Zachodu
inaczej czuje, rozumuje, co innego go $mieszy, ma inne priorytety zycio-
we i obyczaje niz mieszkaniec Wschodu. Te odmiennos$¢ w mysleniu i wy-
obrazni mozna najlepiej zaobserwowac w literaturze, muzyce, tancu, sztuce
oraz w bezposrednich spotkaniach przedstawicieli obu cywilizacji®.

Obraz Turcji w pracach Sekowskiego

W literackim przekazie podrézy po Turcji Sekowski (jako baron
Brambeus) wystepowal z pozycji Europejczyka podkreslajacego na

2 Sprostowanie..., s. 70, 105.

2 1. ]. Sekowski, Collectanea..., t. 2, s. XIII-XIV.
2 Tamze, t. 1, s. VIII-IX.

» Tamze, t. 2, s. IX.
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kazdym kroku odmienno$¢ kraju i jego mieszkancéw?. Inng perspektywe
przyjal jednak w swoich pracach naukowych, w ktorych wychodzit poza
postawe europocentryczng, starajac sie obiektywnie opisywac badana rze-
czywisto$¢. Najwazniejsza podstawe w poznaniu kazdego ludu stanowi
tworzona przez ten lud literatura, ktdra jak ,,zwierciadlo” odstania sposo-
by myslenia, przesady i namietnosci ,,Innego”. Bezposrednia obserwacja
podroéznika dodatkowo wzbogacala ten obraz, konfrontujac wspdlczesne
postrzeganie z historycznym i literackim przekazem. Wierny przyjetym
zasadom Sekowski przedstawil wlasny obraz Turcji i jej mieszkancow.
W jego ogladzie plemie tureckie, ktore panuje nad wigksza czescig muzul-
manskiego Wschodu, wraz z wiara przyjeto od Arabow cze$¢ ich obycza-
jow, przesadow, wyobrazen i nauk. Jednak, mimo tak wyraznej inspiracji
wplywami arabskimi, Turcy nie pozostali wytacznie nasladowcami, ale
dostosowujgc te wzory do wlasnych potrzeb i dodajac elementy rodzimej
kultury, stworzyli odrebny narodowy styl*’.

Podkres$lajac inno$¢ wschodniej umystowosci, Sekowski zwrocit
uwage na brak w tureckiej $wiadomosci wielu poje¢ charakterystycznych
dla mysli Zachodu. Na przyklad pojecie narodu w éwcezesnym europej-
skim wyobrazeniu w Turcji nie istnialo. Nardd rozumiany jako wspdlnota
moralna zlaczona jednym duchem, dazaca do zrealizowania powierzo-
nego jej celu w wyobrazeniach Turkéw nie mégt funkcjonowad, ttuma-
czyl uczony. Elementem spajajagcym byla tam nie narodowos¢ oparta na
wspdlnocie jezyka, obyczajow, pokrewienstwie pochodzenia czy jednosci
mysli i uczué, lecz religia - to jedyne ,ogniwo laczace ich w jeden bez-
tadny ogrom towarzyski”. Suttan byt nastepca proroka, osobg uswiecona,
a nie przywodca panstwa w rozumieniu europejskim, ktéremu z racji
przywiazania do ojczyzny nalezy si¢ lojalno$¢ i mito§¢®. Jako znawca
jezyka tureckiego Sekowski podkreslal, ze w mowie tej nie funkcjonuja
stowa, ktdre opisywalyby ,,milos¢ ojczyzny”. To pojecie, obecne w umy-
stowos$ci Zachodu podobnie jak patriotyzm czy honor, mysli tureckiej jest
nieznane®.

% ].7J. Sekowski, Fantastyczne podroze..., s. 45-46 i dalsze.
¥ Tegoz, Collectanea..., t. 2, s. VII-XIIL

» Tegoz, Obraz Panstwa Ottomariskiego..., s. 605.

¥ Tegoz, Collectanea..., t. 2, s. 172.
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Cho¢ poczucie odrebnosci na podstawie wyksztalconego w procesie
dziejowym ,,ducha narodowosci” w $wiadomosci Turkéw nie wystepowa-
to, Sgkowski zwracal uwage na wytworzenie innych istotnych elementéw
konstytuujacych nardd. Obok nadrzednej religii, uczony wskazywat jezyk
narodowy jako wazny element zespalajacy, podkreslajac bogactwo istnie-
jacego piSmiennictwa. Turecki to jezyk regularny, moze nawet najbogat-
szy ze znanych jezykow wschodnich. Dlatego nalezy go zaliczy¢ do ,,rzedu
uczonych” i catkowicie wyrobionych, jako ze posiadat ,jasne formy”, ,,ob-
fitos¢ wyrazow”, liczne stowniki w zakresie literatury, gramatyki, jezyka
oraz wybitne publikacje w réznych gateziach nauk®. W stylu wschod-
nim dostrzegal odrebnos¢ ekspresji tureckiej, ktéra oddawata ,,obraz ich
pysznej krainy”, ale ttumaczowi z Europy sprawiala niewypowiedziane
trudnosci. Jezyk to nie tylko sposéb wyrazania mysli, ale i emocji, dlate-
go Europejczyk, ktory nauczyt sie mowy tureckiej, natychmiast jest roz-
poznawany wsrod Turkéw ,,z samego sposobu malowania swych uczu¢”
Przesadnos¢ stylu wschodniego, powszechna hiperbola w opisie zjawiska
czy rzeczy, pewna ,nadetos¢” stata w sprzecznosci z doktadnoscig wyra-
zen i poréwnan stosowanych przez Europejczyka’'.

Kolejnym elementem odgrywajacym wazng role w scalaniu wspdlnoty
tureckiej byla tradycja. Cho¢ Turcy od kilku wiekéw porzucili koczowniczy
tryb zycia, to kultywowali niektore z dawnych obyczajow. Na przykiad dwor
suttanski, aby pielegnowa¢ obozowy sposob funkcjonowania przodkéw,
co roku w kwietniu przenosil si¢ z palacéw seraju pod namioty ustawio-
ne w okolicach Stambutu. Tam sultan w otoczeniu dworzan czcit pamieé
i tradycje dawnych Osmandw®. W ogladzie Sekowskiego wspdtczesni Tur-
cy w poréwnaniu do swych antenatéw byli tagodniejsi, mniej wojowniczy,
nawet ,,zniewiesciali”. Jednak zachowali w swoich rytuatach i obrzedach
szczatki dawnej wojowniczo$ci. Na przyklad zachowane w jezyku dyploma-
cji sformutowanie ,,by¢ zawotanym do Strzemienia cesarskiego” oznaczato
przyzwanie do suttana. Wtadcy tureccy spedzajacy dawniej wiekszo$¢ zycia
na koniu, w obozie wojskowym, stopniowo utracili wojowniczy charakter

30 Tamze, t. 1, s. IIL
31 Tamze, t. 2, s. 160.
32 Tamze, t. 2, s. 135.
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i dzi$, jak thumaczyt Sekowski, prowadzga typowy dla przywddcow panstw
wygodny tryb Zycia®*. Ponurym elementem z przesztosci Osmandw wigza-
cym sie z okrucienstwem Turkow byl tragiczny los krewnych sultana. Czeste
bunty wojsk i ambicje wplywowych moznych, ktdrzy wykorzystywali naj-
blizszych wladcy w walce wewnetrznej, byty przyczyna licznych morderstw
w rodzie Osmanéw lub dozywotniego uwiezienia w ,,starym seraju”*.

Charakteryzujac usposobienie zbiorowe Turkéw, Sekowski akcento-
wal ich prawdomoéwno$¢ i wrodzony wstret do ktamstwa, co uwidacznia-
to si¢ w sposdb szczegdlny w tureckim pisarstwie historycznym. W tych
relacjach opisujacych wojny z panstwami europejskimi zaréwno sukcesy,
jak i porazki przedstawiane byly rzetelnie, bez falszowania faktow. Tu-
reccy historycy szanowali prawde z powodu przekonan religijnych, ktore
zwyciestwa nieprzyjaciot kazaly interpretowac jako préobe zestang z nie-
bios dla do$wiadczenia wytrwatosci muzulmanow w wierze®. To dazenie
do prawdy widoczne jest takze w podejsciu innych tworcow tureckich.
Sekowski powolywal sie na jednego z cenionych w Turcji wschodnich
poetow, dla ktérego szczere wyznanie bledow i wad jest jedyna droga
do prawdy, podczas gdy tajenie ich i samochwalstwo $wiadcza o znik-
czemnieniu ducha®*. Zarzut braku wiedzy na temat $wiata europejskie-
go, a nawet ignorancje Turkéw w tym zakresie zbywal poréwnaniem do
analogicznej sytuacji w europejskim pi$miennictwie, w ktérym roi si¢ od
»hajniedorzeczniejszych” opowiesci. Z teza Sekowskiego o bezstronnosci
historykéw muzulmanskich i ich rzetelnosci przewyzszajacej polskie re-
lacje historyczne polemizowano na tamach ,Dziennika Warszawskiego”
Przesledzenie tej dyskusji pozwala rozszerzy¢ wiedze nie tylko na temat
stereotypowego widzenia Turkdw, ale i autostereotypu Polakow opartego
na przekonaniu o wyzszosci wlasnej nacji nad ludami Wschodu. Dla kry-
tykow teza Sekowskiego o przewadze prawdy historycznej Turkéw-mu-
zulmandéw nad prawda Polakéw byta bledna, gdyz to Polacy-chrzescijanie
stali 1 stoja wyzej w rozwoju cywilizacji i oswiaty®.

¥ Tamze, t. 2, s. 14.

* Tamze, t. 2, 5. 274.

¥ Tamze, t. 1,s. 47.

* Tamze, t. 2,s. VL.

7 J. Miklaszewski, List do redakcji, ,Dziennik Warszawski” 1825, t. 2, nr 6, s. 199.
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Inng znamienng cechg charakterystyczng dla Turkéw jako reprezen-
tantow cywilizacji Wschodu byto umitowanie przepychu. W wizerunku
Sekowskiego zbytek tureckich muzulmanéw jest zupelnie inny od prze-
pychu europejskiego. Wigcej jest w nim ,,proznej i czczej okazalosci niz
prawdziwego zbytku, i samg nawet wytwornoscig i przepychem kieruje
reka prostoty”. W przekonaniu orientalisty préznos¢ Turkéw w okazywa-
niu bogactwa do pewnego stopnia hamuje strach przed konfiskatg dobr
przez ,,chciwy rzad’, zawsze chetny do pozyskania dodatkowych srodkéw
od mozniejszych obywateli*®. Natomiast pozytywna cecha charakteru,
ktora stoi w sprzecznosci z proznoscig, jest wielka dobroczynnos¢ i wiel-
koduszno$¢ w Turcji. Tam kazdy mieszkaniec, nawet ten ubozszy, przeka-
zywal czes$¢ swego majatku zebrakom. Bogaci Turcy hojnie wspomagali
spoleczne instytucje, takie jak szpitale, wigzienia, przytutki**. Wynikalo to
z nakazow religii, ale i z charakteru zbiorowego, ktérego jedng z istotnych
cech bylo wrodzone, glebokie wspotczucie dla biednych i cierpiacych?.

W pracach Sekowskiego mozna znalez¢ takze wiele informacji na
temat obyczajowosci tureckiej, na ktorg dominujacy wplyw wywarta reli-
gia. Kazdy muzulmanin byt zobowigzany odmawia¢ pieciokrotnie w cig-
gu dnia modlitwe, ktéra skladata si¢ z pewnej liczby poklondéw i formut
wypowiadanych w jezyku arabskim*!. W trakcie wojny Turcy byli réwnie
pobozni i gorliwi w dopelnianiu obrzadkdw, jak w czasie pokoju. W ich
ocenie to wlasnie religijno$¢ zapewniala im w przeszto$ci zwyciestwa nad
wrogami, a jej ostabienie wigzano z obecnym kryzysem panstwa*?. Sekow-
ski uwazal podobne rozumowanie, wedtug ktérego wszystko i tak zalezato
od woli niebios, za bledne, hamujgce wyjscie Turcji z kryzysu. Istotng réz-
nicg muzulmanskiego Wschodu od wzorca zachodniego byl odmienny
stosunek do kobiet. Sekowski obszernie opisal te kwesti¢ na przykladzie
sultanskiego haremu, wyjasniajac zasady panujgce w tym interesujacym
europejskiego czytelnika przybytku. Odgrodzone wysokim murem od
$wiata, pilnowane przez ,,czarnych eunuchéw”, kobiety Zyja wylacznie dla

*# ].7. Sekowski, Obraz Paristwa Ottomariskiego..., s. 604-605.
¥ Tamze, s. 608.

0 Tegoz, Collectanea..., t. 2, s. 213-214.

4 Tamze, t. 1, s. 202.

2 Tamze, t. 2,s. 171.
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swego pana. Wybierane starannie sposrod niewolnic czerkieskich i gru-
zinskich zostaja poddane specjalnemu nauczaniu. Ten, jak to okreslat Se-
kowski, specyficzny ,,nowicjat” obejmuje nauke zasad Koranu, czytania,
pisania, szycia, haftowania, muzyki i tancéw. Kobiety w haremie sultana
podzielone sg na pig¢ kategorii i majg $cisle wyznaczone funkcje. Najwyz-
sze miejsce w hierarchii zajmowaly ,panie” (kadyny), czyli wylaczne ob-
lubienice wtadcy w liczbie czterech; dalej ,,towarzyszki’, gotowe na kazde
zawolanie wedlug upodoban sultana i posiadajace zaszczyt postugiwania
w jego osobistej fazni; ,,mistrzynie”, zajmujace si¢ postuga ,,pan’, sultanek
i dzieci sultana; ,,uczenniczki’, czyli osoby przysposabiajace si¢ do pod-
jecia powyzszych rol, oraz stuzace. W opinii Sekowskiego przekonanie
Europejczykéw o niegodnym, przedmiotowym traktowaniu kobiet i ich
nieszczesliwym losie bylo nieuzasadnione:

Ten jest tylko nieszcze$liwym, kto siebie za takiego uwaza, i dreczy swoj umyst
wyobrazeniem innego stanu, ktérego posiada¢ nie moze: kobiety zas tureckie czuja
zupelnie inny rodzaj szczedliwosci, jak nasze, tak dalece, ze rownie bylyby nie-
szczesliwe posiadajac szczesliwo$¢ Europejek, jak te bedac paniami szczesliwosci
Turczynek. Kobieta turecka, wychowana w pieknym przesadzie najsurowszej wsty-
dliwosci, wolalaby umrze¢ raczej jak twarz swoja pokaza¢ obcemu mezczyznie®.

Nie majac wyobrazenia o innym sposobie zycia, Turczynka postrze-
gala szczescie inaczej, podobnie jak milto$¢, ktorg pojmowala jako wier-
no$¢ wylacznie jednemu mezczyznie. W osadzie Sekowskiego, z powodu
miedzy innymi tej ,wylacznoéci w uczuciach” kobiet Wschodu, liczba
szczesliwych malzenstw wsrod Turkéw znacznie przewyzszala europej-
skie do$wiadczenia w tym wzgledzie*. Z przyczyny przynaleznosci do
odmiennego kregu cywilizacyjnego europejskie wzorce postaw, jak rycer-
ska grzeczno$¢, ulegto$é i czolobitnos¢ dla plci pieknej, byly dla Turkéw
obce, niezrozumiate i barbarzynskie.

Oryginalny na tle epoki byl takze stosunek Sekowskiego do powstania
greckiego. Jako jeden z nielicznych starat si¢ on oddzieli¢ fakty od mitéw
tworzonych zaréwno przez Grekow, jak i szerokie grono sympatykéw ich

4 Tamze, t. 2, s. 30.
4“4 Tamze, t. 2, s. 22-31.
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sprawy w Europie. Otwarta postawa wobec innosci cywilizacji Wschodu
oraz bezposrednia obserwacja ruchu powstanczego (Sekowski w poczat-
kowym okresie jego trwania optynatl archipelag wysp greckich) sprzyjaly
przyjeciu obiektywnej oceny, perspektywy wolnej od uprzedzen i emocji.
W jego ogladzie zaréwno Turcy, jak i Grecy wykazywali si¢ aktami okru-
cienstwa, co najdotkliwiej odczuwala ludnos¢ cywilna przesladowana
przez obie strony konfliktu. Mordy, gwalty, masowe rekwirowanie zyw-
nosci, niszczenie prywatnych dobr to niektdre z zaobserwowanych okru-
cienstw wojny. Zdaniem Sekowskiego, stereotypowy wizerunek Turka
jako ,,barbarzyncy”, ,tyrana” i ,okrutnika” podzielany przez Grekéw, upo-
wszechnil si¢ w Europie wlasnie dzieki zmasowanej akcji propagandowej
greckich bojownikéw*. Zwracal uwage na mityzacje powstania czyniong
przez samych Grekow oraz na uleganie tej wyidealizowanej wizji przez
europejskie narody. ,W dzisiejszej wojnie, chociaz cala Europa jest $wiad-
kiem kazdego wypadku, Grecy jednak mnéstwo zwyciestw i kilku nieby-
tych bohateréw wymyslili™*.

Kryzys i stabos$¢ panstwa tureckiego byt woéwczas problemem tak
powszechnie znanym i szeroko omawianym, ze nie mdgl on nie zosta¢
skomentowany przez dociekliwego badacza, jakim byl Sekowski. Ana-
lize Zrédel kryzysu przeprowadzil uczony z perspektywy historycznej,
z uwzglednieniem wplywu mentalnosci ludzi i ich namietnosci. Przyzna-
wal, Ze cho¢ cywilizacja turecka nie jest gorsza od zachodniej, to jednak
moglaby si¢ bardziej rozwina¢, gdyby nie okreslone okoliczno$ci. Wéréd
istotnych przyczyn wplywajacych na obecne potozenie Turcji wymieniat
jej niezmienny militarny charakter, skoncentrowanie na wspieraniu ore-
zem panstwa podbitego - ,,zalozonego przemocg na chybionej dla poko-
ju i moralnosci posadzie”™”. W okresie podbojéw ten model organizacji
stanowil o sile Turcji, ale brak ewolucji w tym zakresie doprowadzit do

 Powrdt z Egiptu przez Archypelag i czes¢ Azyi Mnieyszey, do Konstantynopola.
Wyjgtek z dziennika podrozy J. Sekowskiego, ,Pamietnik Warszawski” 1823, t. 4, nr 1,
s.23-26; nr 2, s. 175; t. 4, nr 3, s. 244-261. Zob. takze P. Kordos, Radziwilt i Sekowski
na wodach Archipelagu, w: Filhellenizm w Polsce. Wybrane tematy, red. M. Borowska,
M. Kalinowska, K. Tomaszuk, Warszawa 2012, s. 191-199.

1. ]. Sekowski, Collectanea..., t. 1, s. 16.

¥ Tamze, t. 2, s. XIII.
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powaznego kryzysu. Stosunki wewnetrzne miedzy podbitymi a podbija-
jacymi muszg ulec zmianie. W przeciwienstwie do innych opiniotwdrcow,
Sekowski nie uwazal religii za czynnik odpowiedzialny za obecny stan
panstwa i spoleczenstwa, ktore nie mogly sie reformowac. Stabos¢ pan-
stwa tureckiego nie wynikata takze z charakteru narodowego Turkdw, ale
z »przesadow” utrzymujacych znaczacg czes$¢ jego czlonkéw w nieswia-
domosci. Zatem nie wplyw islamu, ale niewlasciwa interpretacja zasad
religii, ktéra doprowadzila do powstania szkodliwych przesadéw, stala sie
jedna z przyczyn kryzysu. Owe wypaczenia, w przekonaniu orientalisty,
mozna by zwalcza¢ wlasnie w odwotaniu do Koranu *.

W wizerunku Sekowskiego Turcja to panstwo despotyczne, w kto-
rym utrzymywal sie kult panujacego i powszechne przekonanie o wyz-
szosci osmanskich wladcéw nad krélami innych narodéw*. W tureckiej
wizji politycznej $wiat dzielil sie na dwie grupy narodéw: ,dom islami-
zmu’, do ktérego nalezeli wszyscy muzulmanie, oraz ,dom wojny”, zlo-
zony z ludéw niewiernych®. Jednak utrzymywane przez wieki stosunki
z poszczegolnymi narodami europejskimi sprawity, iz Turcy, cho¢ po-
strzegali chrzescijanskie ludy Europy calosciowo, to zaczeli dostrzega¢ ich
indywidualne znamiona. Dla praktycznego odrdéznienia nadawali wlasne
okre$lenia narodom na podstawie stereotypowych sadow, ktore wynikaty
z rzekomo dominujgcych cech charakteru lub popularnych zatrudnien.
Na przykiad Polakéw nazwali ,,chelpliwymi niedowiarkami”, Hiszpanow
»leniwcami”, Francuzéw ,chytrymi’, Holendréw ,sernikami’, Anglikow
»sukiennikami”, Austriakéw ,,pysznymi niedowiarkami”, Grekéw ,bez-
rogimi owieczkami”. Wszyscy oni tworzyli jeden nardd Frankow, przy
podkresleniu jego wewnetrznej réznorodnosci (lud ,.tysigcbarwny)”, oraz
falszywego usposobienia (,,przewrotny”)?'.

Turcja to panstwo o zacofanej strukturze feudalnej, w ktorym lokal-
ni wladcy, regularnie podnoszac bunty, ostabiali wtadze centralng®. Byt
to pewien mechanizm, ktory, powtarzany przez wieki, w coraz wigkszym

# Tegoz, Obraz Panstwa Ottomariskiego..., s. 621.
¥ Tegoz, Collectanea..., t. 1, s. 170.

* Tamze, t. 2,s. 71.

' Tamze, t. 2,5. 193-194.

* Tamze, t. 2, s. 106.
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stopniu destabilizowal sytuacje w kraju. Nie poddana glebszej reformie
organizacja panstwa osmanskiego, w ktdrej wazng role odgrywaly pry-
watne interesy, stala si¢ jedng z istotnych przyczyn stabosci Turcji. To
przekladalo si¢ na sytuacje ekonomiczng kraju — tureckie dochody roczne
na poczatku lat 20. XIX wieku, wobec niemoznosci skutecznego $ciaga-
nia podatkéw z prowincji i usankcjonowanej wielowiekowym zwycza-
jem korupcji, wynosity zaledwie okolo 60 milionéw piastréw, co wedlug
danych uzyskanych przez Sekowskiego bylo kwotg o wiele mniejsza niz
na przyklad dochdd stosunkowo niewielkiego krélestwa Bawarii®. Wy-
paczona struktura spoleczna, a zwlaszcza nadmierne uprzywilejowanie
pewnych grup w spoleczenstwie tureckim, takze znaczaco wplywaly na
kryzys panstwa. Ulemowie, czyli, jak wyjasnial swoim czytelnikom Se-
kowski, znawcy prawa, uczeni i fanatycy religijni, od wiekéw cieszyli si¢
zbyt wysoka pozycja, a jednoczesnie dziatali destrukcyjnie na funkcjono-
wanie panstwa>.

Przedmiotem zainteresowan w artykule uczyniono wizerunek Turcji,
czy szerzej — muzulmanskiego Wschodu, stworzony przez Sekowskiego.
Jest to wizja jak na 6wczesne czasy otwarta, wolna od europocentrycz-
nych uprzedzen, w swym zalozeniu oryginalna. Jej autor daleki byt jed-
nak od idealizowania Turcji. Pragnal jedynie wyraznie zaakcentowac
odmiennos¢ tej cywilizacji i jej rownowartos¢, podkredli¢, iz bledem byto
opisywanie Wschodu jako bytu irracjonalnego, gorszego, nieo$wiecone-
go, upadajacego, w przeciwienstwie do racjonalnego, dojrzalego, oswie-
conego Zachodu. W tym postanowieniu mozna uznaé S¢kowskiego za
protoplaste dwudziestowiecznej refleksji krytykéw orientalizmu w duchu
Edwarda Saida®.

Posta¢ uczonego, a zwlaszcza jego tozsamosciowe wybory, budzity
zdecydowany sprzeciw w polskich §rodowiskach twérczych i patriotycz-
nych, rozczarowanych ostatecznym i dobrowolnym opowiedzeniem sie
Sekowskiego za rosyjskoscia. Jego stosunek do polskosci nie byt wynikiem
malostkowego rozzalenia na krytykéw dziel, jak to czesto przedstawiali

3 Tamze, t. 2, s. 126.
5 Tamze, t. 2, s. 139.
% E. Said, Orientalizm, thum. W. Kalinowski, Warszawa 1991.
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jemu wspotczesni, ale procesem zmieniajagcym si¢ pod wplywem réznych
okoliczno$ci. Jak sie wydaje, pragmatyzm Zyciowy i niezaspokojone am-
bicje, ktore tatwiej mozna bylo zrealizowaé na Uniwersytecie w Petersbur-
gu, odegraly tu niemalg role. Jeszcze w 1824 roku, pracujgc na stanowisku
profesora na rosyjskiej uczelni, Sekowski wyznawal: ,nieznajomos¢
prawidel polskiego jezyka uwazam za hanbe dla tego, kto nosi imi¢ Po-
laka™®. Dziesie¢ lat pdzniej jednoznaczng krytyka powstania listopado-
wego i jego inicjatoréw oraz wyraznymi manifestacjami antypolskimi
orientalista ostatecznie odciat si¢ od swojego zwigzku z polskoscig. Warto
jednak podkresli¢, iz o ile pokolenie Sekowskiego nie moglo wybaczy¢
mu narodowego odstepstwa i przez ten pryzmat ocenialo jego dorobek
naukowy i literacki, o tyle wraz z uptywem czasu te negatywne sady ule-
galy przewartosciowaniu. Starano si¢ wyj$¢ poza narodowsg perspektywe
i obiektywniej ukaza¢ spuscizne kontrowersyjnego badacza. W tekscie
Orientalista Sekowski pidra Aleksandra Jablonowksiego z poczatku XX
wieku czytamy:
nim cztowiek ten niepospolity stal si¢ czynnie obcy wlasnemu spoleczenstwu,
byl on calg swa dusza z nim zespolony, jako dzieci¢ jego pracowite, cho¢ od lat naj-
mlodszych niesforne; nalezal do niego calg swa istotg — rado$cia, bolem, nadziejg
i praca, nalezal do niego duma swa i myslg lotng. W ogodle nawet stal si¢ on nam

i potem mniej daleko obcy, niz jak sie to powszechnie zdawa¢ moze; a stawa jego,
jakijego zawrdt, wladciwie zardwno do nas naleza™’.
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JOZEF JULIAN SEKOWSKI (1800-1858). A CONTROVERSIAL SCHOLAR OF
THE MUSLIM EAST AGAINST THE BACKGROUND OF THE ROMANTIC ERA

Jozef J. Sekowski, a respected orientalist, authority in the field of the Muslim East, writer
and publicist in the Romantic Era, is well-known among historians, orientalists and experts in
Russian studies. Thus, the article analyses selected aspects of his impressive life’s work, which
have not been discussed before. What is particularly emphasised is his outstanding research
perspective on ‘The Other’ and the image of Turkey, founded on thorough source-based know-
ledge, familiarity with the European literature and the traveller’s personal experience. What
distinguished the image of Turkey was that the fact that the country was open-minded, original
and not influenced by Eurocentric prejudice at that time.. The author did not idealize Turkey,
yet his only intention was to emphasise diversity of civilisations and their equality, and pointed
out it was a misconception to describe the East as worse, irrational and declining, in comparison
to the mature, rational and enlightened West. The precursor of E. Said’s thought claimed that the
Europaeans, who are convinced of their civilisation’s superiority, perceived their civilisation as
‘the one and only’, thus unjustifiably regarded the nations of the Muslim East as worse and even
deprived of enlightenment.

Keywords: Polish orientalism, image of Turkey, Romantic writing, criticism of Eurocentrism,
Muslim East.

Stowa kluczowe: orientalistyka polska, wizerunek Turcji, romantyczne pi$miennictwo, krytyka
europocentryzmu, muzutmanski Wschéd.



